C 105/4 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 21.3.2023

11

(Akty przygotowawcze)

RADA

STANOWISKO RADY (UE) nr ...[2023 W PIERWSZYM CZYTANIU

w sprawie przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) 2018/1806 wymieniajagcego pafistwa trzecie, ktorych obywatele musza
posiada¢ wizy podczas przekraczania granic zewnetrznych, oraz te, ktérych obywatele s3 zwolnieni

Z tego wymogu
(Kosowo *)

Przyjete przez Rade w dniu 9 marca 2023 r.

(2023/C 105/04)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 77 ust. 2 lit. a),
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20181806 (%) zawiera wykaz panstw trzecich, ktérych oby-
watele muszg posiada¢ wiz¢ podczas przekraczania granic zewnetrznych panstw czlonkowskich, oraz panstw trze-
cich, ktérych obywatele sg zwolnieni z tego wymogu. Tre$¢ wykazow panstw trzecich okreslonych w zalacznikach
[11I do tego rozporzadzenia powinna by¢ i pozostawaé zgodna z kryteriami okreslonymi w tym rozporzadzeniu.
Odniesienia do panfstw trzecich, w przypadku ktérych nastgpita zmiana sytuacji pod wzgledem tych kryteridw,
powinny zostaé przeniesione odpowiednio z jednego zalacznika do drugiego zalacznika.

(2)  Kryteria, ktére nalezy uwzgledni¢ przy okreslaniu — na podstawie oceny poszczegdlnych przypadkéw — paristw trze-
cich, ktérych obywatele objeci sa obowigzkiem wizowym lub sg z niego zwolnieni, s3 ustanowione w art. 1 rozpo-
rzadzenia (UE) 2018/1806. Kryteria te odnosza si¢ do nielegalnej imigracji, porzadku oraz bezpieczenstwa publicz-
nego, korzysci gospodarczych, w szczegdlnoci w zakresie turystyki i handlu zagranicznego, oraz do stosunkéw
zewnetrznych Unii z danymi pafstwami trzecimi, w tym w szczegdlnosci w zakresie poszanowania praw czlowicka
i podstawowych wolnosci, a takze do skutkow spdjnosci regionalnej i wzajemnosci.

() Uzycie tej nazwy nie wplywa na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucjag Rady Bezpieczenistwa ONZ
nr 1244/1999 oraz z opinia Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie Deklaracji niepodlegtosci Kosowa.

() Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 28 marca 2019 r. (Dz.U. C 108 z 26.3.2021, s. 877) oraz stanowisko Rady w pierwszym
czytaniu z dnia 9 marca 2023 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym). Stanowisko Parlamentu Europejskiego
z dnia ... (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 z dnia 14 listopada 2018 r. wymieniajace panstwa trzecie, ktérych
obywatele musza posiada¢ wizy podczas przekraczania granic zewnetrznych, oraz te, ktérych obywatele sa zwolnieni z tego wymogu
(Dz.U.L 303z 28.11.2018, 5. 39).
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3)

Kosowo spelnito wymogi planu dzialania na rzecz ruchu bezwizowego. Na podstawie oceny réznych kryteriéw
wymienionych w art. 1 rozporzadzenia (UE) 20181806, nalezy zwolni posiadaczy paszportéw wydanych przez
Kosowo z obowigzku wizowego podczas podrézy na terytorium panstw cztonkowskich. Zwolnienie z obowigzku
wizowego bedzie oznaczad, ze caly region Batkanéw Zachodnich bedzie podlegal tym samym przepisom wizowym.

Nalezy zatem przenie$¢ Kosowo z czgéci 2 zalacznika I do czgéci 4 zalacznika IT do rozporzadzenia (UE) 2018/1806.
Zwolnienie z obowiazku wizowego powinno by¢ stosowane wylacznie do posiadaczy paszportéw biometrycznych
wydanych przez Kosowo zgodnie z normami Organizacji Migdzynarodowego Lotnictwa Cywilnego (ICAO). Zwol-
nienia tego nie nalezy stosowac przed datg uruchomienia europejskiego systemu informacji o podrézy oraz zezwo-
lert na podréz (ETIAS), ustanowionego rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1240 (), lub
przed dniem 1 stycznia 2024 r., w zaleznosci od tego, ktéra data przypadnie wczesniej.

Bez uszczerbku dla stanowiska panistw cztonkowskich w sprawie statusu Kosowa, w okresie poprzedzajacym date,
od ktérej zwolnienie z obowiagzku wizowego bedzie stosowane w praktyce, istotne jest, w stosownych przypadkach,
aby zostaly zawarte umowy lub uzgodnienia o readmisji z panstwami cztonkowskimi, kt6re nie maja jeszcze takich
uméw lub uzgodnien. Po zawarciu tych uméw lub uzgodnien Kosowo ma je w pelni wdrozy¢, przy jednoczesnym
poszanowaniu zasady non-refoulement zapisanej w przyjetej w dniu 28 lipca 1951 r. Konwencji dotyczacej statusu
uchodZcow, zmienionej Protokotem nowojorskim z dnia 31 stycznia 1967 r.

Kosowo poczynito znaczne postepy w odniesieniu do wszystkich czesci rozdziatu II swojego planu dzialania na
rzecz ruchu bezwizowego. Aby zapewni¢ odpowiednie zarzadzanie migracja i zapewni¢ bezpieczne otoczenie,
Kosowo powinno dazy¢ do dalszego dostosowywania swojej polityki wizowej do polityki wizowej Unii.

Zwolnienie z obowigzku wizowego jest uzaleznione od stalej realizacji wymogéw przewidzianych w planie dziata-
nia na rzecz ruchu bezwizowego z Kosowem. Komisja ma aktywnie monitorowa¢ realizacj¢ tych wymogéw oraz
dostosowywanie polityki wizowej w ramach mechanizmu zawieszajacego na podstawie rozporzadzenia
(UE) 2018/1806. Unia moze zawiesi¢ zwolnienie z obowigzku wizowego zgodnie z tym mechanizmem, o ile
warunki w nim okre$lone zostaly spelnione.

Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen, ktdre nie majg zastosowania do Irlan-
dii zgodnie z decyzja Rady 2002/192/WE (¥. Irlandia nie uczestniczy w zwigzku z tym w jego przyjeciu i nie jest
nim zwigzana ani go nie stosuje.

W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwiniecie przepiséw dorobku Schengen
w rozumieniu Umowy zawartej przez Rade Unii Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotycza-
cej wlaczenia tych dwdch pafistw we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen (%), ktére wcho-
dzg w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 lit. B decyzji Rady 1999/437|WE ().

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1240 z dnia 12 wrze$nia 2018 r. ustanawiajace europejski system infor-
macji o podrézy oraz zezwolen na podréz (ETIAS) i zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1077/2011, (UE) nr 515/2014,
(UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 i (UE) 2017/2226 (Dz.U. L 236 2 19.9.2018, 5. 1).

Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii o zastosowanie wobec niej niektorych przepiséw
dorobku Schengen (Dz.U. L 64 z 7.3.2002, s. 20).

Dz.U.L176210.7.1999, s. 36.

Decyzja Rady 1999/437|WE z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie niektorych warunkéw stosowania Ukladu zawartego przez Rade Unii
Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotyczacego wlaczenia tych dwoch panstw we wprowadzanie w zycie, sto-
sowanie i rozw6j dorobku Schengen (Dz.U.L 176 2 10.7.1999, s. 31).
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(10) W odniesieniu do Szwajcarii niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen w rozumie-
niu Umowy miedzy Unia Europejska, Wspdlnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska w sprawie wlaczenia Kon-
federacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w Zycie, stosowanie i rozwéj dorobku Schengen (), ktére wchodza
w zakres obszaru, o ktéorym mowa w art. 1 lit. B decyzji 1999/437/WE w zwigzku z art. 3 decyzji
Rady 2008/146/WE ().

(11) W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen
w rozumieniu Protokotu migdzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksigstwem
Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksiestwa Liechtensteinu do Umowy miedzy Unig Europejska, Wspodlnota
Europejska i Konfederacjg Szwajcarskg dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie,
stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (°), ktére wchodza w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 lit.
B decyzji 1999/437|WE w zwiazku z art. 3 decyzji Rady 2011/350/UE (*°).

(12) W odniesieniu do Cypru oraz Bulgarii i Rumunii niniejsze rozporzadzenie jest aktem stanowigcym rozwiniecie
dorobku Schengen lub w inny sposéb z nim zwigzanym w rozumieniu, odpowiednio, art. 3 ust. 1 Aktu przystapie-
nia z 2003 r. i art. 4 ust. 1 Aktu przystapienia z 2005 r.,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (UE) 2018/1806 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w czesci 2 zalgcznika I skresla sie tekst w brzmieniu:

,— Kosowo w rozumieniu rezolucji Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych nr 1244 z dnia
10 czerwca 1999 r.”;

2) wczesci 4 zalgcznika IT dodaje sig tekst w brzmieniu:

,Kosowo * (**) (***)

* Uzycie tej nazwy pozostaje bez wplywu na stanowiska dotyczace statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucja Rady Bez-
pieczefistwa ONZ nr 12441999 oraz z opinig Miedzynarodowego Trybunalu Sprawiedliwo$ci w sprawie Deklaracji
niepodlegtosci Kosowa.

(**)  Zwolnienie z obowigzku wizowego stosuje si¢ wylacznie do posiadaczy paszportéw biometrycznych wydanych

przez Kosowo zgodnie z normami Organizacji Miedzynarodowego Lotnictwa Cywilnego (ICAO).

(***) Zwolnienie z obowiazku wizowego stosuje si¢ od daty uruchomienia europejskiego systemu informacji o podrézy

oraz zezwolen na podréz (ETIAS), ustanowionego rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2018/1240 z dnia 12 wrze$nia 2018 r. ustanawiajacym europejski system informacji o podrézy oraz zezwo-
lefi na podréz (ETIAS) i zmieniajgcym rozporzadzenia (UE) nr 1077/2011, (UE) nr 515/2014, (UE) 2016/399,
(UE) 2016/1624 i (UE) 2017/2226 (Dz.U. L 236 2 19.9.2018, s. 1)., lub od dnia 1 stycznia 2024 r., w zaleznosci
od tego, ktdra data przypadnie wczesniej.”.

() Dz.U.L 53z 27.2.2008, s. 52.

() Decyzja Rady 2008/146/WE z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu Wspdlnoty Europejskiej Umowy migdzy Uniag
Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacjg Szwajcarskg dotyczacej wlaczenia tego pafistwa we wprowadzanie w zycie, stosowa-
nie i rozwoj dorobku Schengen (Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 1).

() Dz.U.L1607z18.6.2011,s. 21.

(") Decyzja Rady 2011/350/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Protokotu migdzy Unig Europej-
ska, Wspélnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksiestwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksiestwa Liechtensteinu do
Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej
we wprowadzanie w Zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen, odnoszgcego si¢ do zniesienia kontroli na granicach wewnetrz-
nych i do przemieszczania si¢ oséb (Dz.U.L 160 z 18.6.2011, 5. 19).
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane w pafistwach czton-
kowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgcy/Przewodniczgca
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